A. Sueiro

“Doctrina” Social desde Pacem in Terris. El vocablo Doc-
trina Social, es entendido como la unidad conceptual de
categorias socio-culturales a partir de la experiencia euro-
pea. Estas categorias no responderian a la necesidad de
las Iglesias no europeas.

El mismo desarrollo de los pueblos ha puesto en cuestion
las estructuras mentales por las cuales la Iglesia ha ex-
presado la Fe. Es decir que hoy se reconoce un mayor campo
de accién al hombre en su dignidad de creador, y cuyos
horizontes son la libertad, el tiempo' y la historia.

- Se trasciende asi —segin el autor— una ideologia de ins-
piracién cristiana que presenta soluciones o modelos so-
ciales, fieles también a los principios cristianos; abriéndose
una posibilidad real de reflexién, para la Iglesia y los
Cristianos sobre la relacién entre ia Historia de la Salva-
cién y la Historia del hombre. Se renuncia asi a competir con
la sociedad civil, en el planteo de estrategias técnicas sobre
los problemas de desarrollo.

La atencion de la Iglesia estaria puesta en la lectura de la
historia para discernir el sentido evangélico de dichos he-
chos. Estos hechos serin analizados como signos en su pro-
pia densidad, sin abstraerlos de su propia realidad. Y dentro
de esta realidad marcados por los valores de creacion.

A. Sueiro

José Anadon, La novela colonial de Barrenechea y Albis
(siglo XVII): Aventuras y galanteos de Carilab y Rocamila,
Santiago de Chile, Editorial Universitaria, 1983, 203 pags.

Kl investigador chileno José Anadén (University of
Notre Dame), redescubre una novela tan sélo mencionada
vy dada por perdida. Ordena laboriosamente su texto, in-
tercalado dentro de una prolija crénica, en la cual sirve
de relato ejemplar. Aunque el relato quedaba inconcluso
‘halla un final dentro de un pasaje de la misma crénica. Por
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ultimo, Anadén da a conocer una seria semblanza de su
autor, el criollo mercedario chileno fray Juan de Barrene-
chea y Albis. Aclara ademis que fray Juan vivié buen
tiempo en el Perd y que escribié parte de su obra en este
pais. La contribucién, pues, es no. sélo un importante re-
descubrimiento documental (en el Archivo Nacional de
Chile, donde la habia visto J.T. Medina), sino un com-
plejo trabajo de ordenamiento. El relato, claramente no-
velesco, de amores entre una pareja de araucanos, se in-
serta por fragmentos dentro de la larga crénica La restau-
racion de La I'mperial, ain inédita.

El texto-novela carecia de titulo. Como Anadén ha
hallado en otro autor cuasi olvidado referencias al episo-
dio, saca de alli un titulo antiguo y apropiado: Amores y
galanteos de Carilab y Rocamila. Se encuentra en la vo-
luminosa, relacién, algo posterior, del padre Francisco Ja-
vier Ramirez, quien de otro lado parece dar indicios de

cierta historicidad en los sucesos que narra Barrenechea y
Albis.

Especialista en el XVII chileno (particularmente en
el famoso ‘Cautiverio feliz de Nuiiez de Pineda y Bascuiidn,
quien también anduvo y escribié en Lima), José Anadén
entiende la Restauracidn de La Imperial (lo mismo que el
Cautiverio), como una obra miscelinea, en la cual pasajes
cuasi novelescos, o novelescos del todo, se mezclan con
asuntos histéricos, politicos, sociales y bélicos, sin contar
con el lado religioso y moral, infalible en la época. Esta
interpretacién parece razonable y al menos lo es en cuanto
al complicado pero interesante Coautiverio feliz'.

Nadie seria tan ingenuo de esperar que esta novela
sea un obra maestra (escrita en el XVII tardio, en plena
Decadencia espafiola) . Pero su valor para la historia de
la novelistica colonial, que hoy atrae tanto, es indiscutible.
En primer lugar Anaddn no trata de convencernos de que
textos no-novelisticos son novelas, como tantas veces se
ha intentado, en frecuente afan de originalidad. El camino
ha sido el légico y razonable: entender que, dada la falta
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de imprenta en muchos lugares, el corto piblico lector,
més problemas de censura, el trabajo més urgente y fruc-
tifero hoy suele ser la investigacién de archivo, aprovechada
con conocimiento de la época y lo que ello implica: por
ejemplo en ideas. José Anadén advierte que La restaura-
cidn, todavia inédita, era para Barrenechea y Albis instru-
mento de un proyecto utdpico de evangelizacién de la Arau-
cania. Esto abre caminos que el propio prologuista quizéds
aclare en otra ocasién al volver al manuscrito entero. ¢In-
fluian en el mercedario chileno los experimentos jesuiticos
en las “reducciones” del Paraguay? En todo caso, otros pla-
nes utoépicos, como el de Vasco de Quiroga en México, siglo
XVI, ya resultaban muy lejanos. Es tema rico y atrayente.

Se trata, pues, de una novela colonial manuscrita, que
ocurre en tierra del Nmevoe Mundo, sobre amores indige-
nas (seglin la tradicién que arranca de Ercilla) y escrita
por un criollo. La obra, narrativamente desigual, tiene
encanto y es sumamente curiosa. Por algo llamé la atencién
de Pedro Henriquez Urefia, quien sélo alcanzé a conocer
las breves e incompletas referencias que dio el sabio Me-
dina. Ahora se tiene de ella un texto bien presentado, diri-
gido al lector culto comin, por lo cual se moderniza la orto-
grafia. La contribucicén, pues, resulta altamente meritoria.

Jorge Aguirre

1. Esta clasica crénica del
maestre de campo general
Francisco Nuafiez de Pineda y
Bascufian, pzrcialmente muy
difundida en diversas anto-
logias, carece adn de edicién
moderna. Se basa en las ex-
periencias del autor cuando
cayé prisionero de los arau-
canos, & quienes aprendié a
apreciar.
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